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Hoiatused ja ettevaatusnouded

A Lugege koiki juhendeid, hoiatusi ja ettevaatusndudeid
enne toote kasutamist. Toodet peaks kasutama ainult kvalifitseeritud
tervishoiuspetsialistid. AV300 ei peaks olema kasutusel ainsa veenide
leidmise vahendina ning toode ei ole asenduseks testatud meditsi-
inilistele hinnangutele, visuaalsetele ja kompivatele veenide leidmise
meetoditele.

Enne AV300 kasutamist patsientidel peavad ka kvalifitseeritud ter-
vishoiuspetsialistid tutvuma kéesoleva AV300 kasutusjuhendi ja kaasas
olnud DVD-I oleva tooteinfoga. Kvalifitseeritud tervishoiuspetsialistid
kes kavatsevad AV300 kasutada, peaksid Gppima toote korrektset
paiqutamist allpool toodud juhendeid jrgides. Enne esimest kasu-
tuskorda peaksid kasutajad vordlema kuidas tuvastab AV300 veene
vorreldes visuaalse ja kompiva tehnikaga. Kdigi AV300 abil tuvas-
tatud veenide asukohad tuleks iile kinnitada toestatud meditsiiniliste
hinnangutega mis pohinevad visuaalsetel ja kompivaltel veenide
asukoha mddramise tehnikatel.

A Patsiendi ja kasutaja turvalisus — Hoiatused

HOIATUS: AV300 vdimaldab kindlate perifeersete veenide asu-
kohtade mddramist ning ei ole mdeldud asendusena meditsiinilistele
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hinnangutele mis pohinevad visuaalsetel ja kompivatel tehnikatel
veenide asukoha mddramiseks. AV300 peaks kasutama vaid
tervishoiuspetsialisti abivahendina.

HOIATUS: AV300 nditab vaid perifeerseid veene ning teeb seda vaid
piiratud stigavuseni, olenevalt patsiendi isedrasustest. AV300 ei
madara veeni siigavust.

> YA i . .
@ HOIATUS: Arge suunake veenide valgustust silmadesse.
HOIATUS: Arge hoidke AV300 kées venipunktuuri voi teiste
protseduuride sooritamisel.

HOIATUS: Lopetage AV300 kasutamine juhul kui punane tuli ei siitti
peale sinise nupu vajutamist.

A Patsiendi ja kasutaja turvalisus - Ettevaatusnouded

ETTEVAATUST: AV300 kasutamine kasutus- ja tootejuhendis toodud
voimalustest erinevalt voib pdhjustada kokkupuuteid kahjuliku
radiatsiooniga.

A Toote hooldus— Hoiatused

HOIATUS: Arge uputage AV300, AV300 laadimisalust vai AV300
kded-vabad alust vedelikku vdi tehke neid sedavrd marjaks, et
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vedelik jookseb seadmelt maha.

HOIATUS: Arge tiritage AV300 puhastada kuumuse vdi surve abil
toimivate sterilisatsioonimeetoditega.

HOIATUS: Elektromagnetkiirgus (EMI) voib mojutada seadme
korrektset toimimist. Normaalset t0d saab jdtkata peale segaja
korvaldamist.

HOIATUS: Arge iiritage ise akut avada, osadeks vGtta ega hooldada.
Arge purustage, labistage voi laske valiseid kontakte liihisesse. Arge
kdrvaldage akut tules vi vees. Arge lubage akul kokku puutuda
korgemate temperatuuridega kui 60°C/ 140°F.

HOIATUS: Tulekahju voi elektrilogi riski ja seqavate faktorite
vahendamiseks kasutage ainult soovitatud lisavarustust ning drge
jdtke toodet niiskuse voi vihma katte.

HOIATUS: Kasutage AV300 juures ainult AccuVein-i lisavarustust ja
asendusosi. Teiste tootjate lisavarustuse kasutamine voib vahendada
turvalisust.

HOIATUS: Akupesa kaane all asuvat USB iihenduspesa ei tohiks
kunagi kasutada patsiendikeskkonnas.

A Toote hooldus - Ettevaatusnduded
ETTEVAATUST: Kasutage ainult AccuVein-i poolt heaks kiidetud

akulaadijaid, AccuVein BA300 akusid ja AccuVein-i poolt heaks
kiidetud laadimisalust. Juhul kui AV300 pikalt ei kasutata, eemaldage
ja sdilitage aku turvalises, tolmuvabas, keskkonnas.

ETTEVAATUST: Vabanege kasutatud akudest vastavalt tootja
juhistele. AV300 kasutab korduvkasutatavaid liitium-ioon akusid.
Akust vabanemise kohta informatsiooni saamiseks helistage Ac-
cuVein-i klienditoe numbril (816) 997-940.

ETTEVAATUST: Arge vitke osadeks. AV300 ei sisalda iihtegi kliendi
poolt hooldatavat osa. AV300 ja selle lisavarustust peaks hooldama
ainult autoriseeritud AccuVein-i hooldajad.

ETTEVAATUST: Akut (BA300) ei tohi kunagi eemaldada vdi asendada
patsiendikeskkonnas.

Kvalifitseeritud tervishoiuspetsialist saab kasutada AV300 perifeer-
sete veenide asukoha tuvastamiseks ja keskkoha mddramiseks.
Olenevalt AV300 kaugusest nahast vdivad kuvatavad veenid ndida
tegelikest veenidest veidi laiemad voi kitsamad. Kui AV300 ei hoita
otse veeni kohal vdib seade veeni asukohta valesti kuvada. Veenide
asukoha tapse kuvamise jaoks tuleb AV300 hoida selles kasutus-
juhendis ja DVD-I asuvas tootejuhendis toodud kdrgusel, nurga all ja
kesksel asukohal.

AV300 KASUTUSJUHEND | 3
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Pohiline kasutamine

1 Seadistamine

AV300 veenide kuvamise ststeem sisaldab AV300 veenide kuvajat
laetava akuga, laadimisalust, vooluadapterit, dokumente, sealhul-
gas harjutuskaarti, juhendmaterjalidega DVD-d ja muud lisavarustu-
st. AV300 esimesel kasutuskorral tuleb maarata seadme keel. Keele
seadistamise kohta lisainformatsiooni saamiseks konsulteerige kaa-
sas oleval DVD-I asuva tootejuhendiga.

MARKUS: AccuVein soovitab AV300 enne esimest kasutamist taielikult
laadida.

MARKUS: Eemaldage LCD kaitsekile enne esimest kasutuskorda.

HOIATUS: Kontrollige voolujuhet ja adapterit, et nendel ei oleks
kahjustusi. Juhul kui leiate mdne vea, drge kasutage toodet enne
vigase 0sa asendamist.

ETTEVAATUST: Kasutage ainult AccuVein® PS310 vooluadapt-
erit (300 ning HF300 kded-vabad alust.

AccuVein pakub ka valikulisi kded-vabad aluseid, kandekotte ja mo-
biilseid lahendusi kasutajatele kes reisivad, mida paljud kasulikuks
peavad. Nende kohta lisainformatsiooni saamiseks kilastage Accu-
Vein-i veebilehte. Tagamaks, et aku on alati laetud ja kasutamiseks
valmis hoidke AV300 laadimisalusel v6i HF300 kded-vabad alusel.
HF300 aluse puhul jargige HF300 komplektiga kaasas olevaid juhen-
deid. CC300 laadimisalust ei tohi kasutada patsiendikeskkonnas.
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2 Fttenihtud kasutamine

AccuVein® AV300 on kaasaskantav instrument mis aitab tervishoius-
petsialistidel tuvastada moningate perifeersete veenide asukohta-
sid. AV300 on moeldud kasutamiseks kvalifitseeritud spetsialistide
poolt ning méeldud lisavahendina kuid mitte asenduseks tdestatud
visuaalsetele ja kompivatele veenide leidmise meetoditele.

Korrektse kasutamise korral véimaldab AV300 kasutajatel tuvasta-
da perifeerseid veene meditsiiniliste protseduuride nagu venipunk-
tuur tarbeks.

AV300 saab kasutada alati kui veenide asukoha maaramine on va-
jalik.

3 Toote kirjeldus

AV300 todtab infrapunavalgusega, et tuvastada nahaaluste veenide
asukohta ning seejdrel valgustab veenide asukoha naha pinnal otse
veenide kohal. Kvalifitseeritud tervishoiupersonal saab jalgida ku-
vatavat veresoonkonda, et leida sobiva suurusega veeni venipunk-
tuuri sooritamiseks.

AV300 nditab ainult perifeerseid veene. Kuvatavate veenide maksi-
maalne stigavus erineb patsienditi. K6igi patsientide veenide voi ne-
nde osade kuvamine ei pruugi alati olla véimalik. Veenide kuvamise
probleemide péhjuseks voib muuhulgas olla veenide stigavus, naha
olukord (naiteks ekseem, tatoveeringud), karvad, armid véi muud
korge kontrastsusega omadused ning rasvkude.
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Otse veenide kohal hoides kuvab AV300 veeni keskosa tapselt.
Kauguse voi asukoha muutmisel suurenevad kuvatavate veenide
asukoha hélbed tegelikest asukohtadest.

HOIATUS: AV300 veenide kuvamine soltub paljudest erinevatest
patsiendifaktoritest ning seade ei pruugi kuvada veene patsientidel,
kelle veenid asuvad siigavamal, kelledel on kuvataval alal nahaga
probleeme, tavapdrasest rohkem karvu, arme voi teisi korgema
kontrastsusega omadusi voi rasvkude.

AV300 ei ole méeldud kasutamiseks ainsa meetodina veenide asu-
koha maaramisel ning seadet tuleks kasutada kvalifitseeritud ter-
vishoiuspetsialisti poolt enne kompimise teel veeni asukoha tuvas-
tamist voi peale kompimist, et veeni oletatavat asukohta kinnitada
voi Umber lUkata. AV300 kasutades peaksid kasutajad alati jargima
asjassepuutuvaid meditsiinilisi protokolle ja kditumisnorme mida
néuavad nende vastavad asutused ning kasutama kindlaid meditsii-
nilisi hinnanguid.

AV300 ei vaja mingit rutiinset ega ennetavat hooldust.

AV300 on kaasaskantay, akude toel to6tav ning pidevaks kasuta-
miseks heaks kiidetud. AV300 loetakse B tulbi tooteks mis ei ole
varjutatud vee eest.

4 \astuniidustused

AV300 ei tohi kasutada veenide asukoha maaramiseks silmade Gm-
bruses.

AV300 ei ole méeldud kasutamiseks diagnostika- voi raviseadmena.

5 Juhtnupud ja ekraanid

LCD ekraan

Vasak, keskmine ja
parem nupp

Markus:
Veenide kuvamise valguse

Sinine ol .
kiiljenupp 2 \ vdlja liilitamiseks mistahes hetkel
. vajutage paremale ON/OFF nupule
J v0i vajutage ja hoidke all sinist
Akupesa / kiiljenuppu.

(tagumisel kiiljel)

Luhitlevaade AV300 juhtnuppudest

AV300 sisse liilitamiseks Vajuta sinisele kiiljenupule voi LCD all paremal

asuvale Power nupule.

Veenide kuvamise valguse SISSE vai VALJA
lilitamiseks

Kui AV300 on sisse llitatud, vajuta sinisele
kiiljenupule 1/2 (pooleteiseks) sekundiks.

Lehitse veenide kuvamise seadeid Kui veenide kuvamise valgus on SISSE lilitatud,

vajuta kergelt sinisele kiiljenupule.

AV300 VALJA liilitamiseks Vajuta 2 sekundiks sinisele kiiljenupule voi

vajuta LCD all paremal asuvale Power nupule.

AV300 KASUTUSJUHEND | 5
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Kasutaja programmeeritav
nimi

Oleku info
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6  AV300 kasutamine

AV300 paigutamine

HOIATUS: AV300 ei peaks olema kasutusel ainsa veenide leid-
mise vahendina ning toode ei ole asenduseks toestatud visuaalsetele
ja kompivatele veenide leidmise meetoditele. AV300 tuleks kasutada
vaid lisavahendina kvalifitseeritud professionaalide hinnangutele.

HOIATUS: Veeni tdpse asukoha kuvamiseks tuleb AV300 asetada
digele korgusele, ettendhtud nurga all ning tapselt hinnatava veeni
keskkoha kohale. Tootejuhendis on AV300 paigutamise kohta toodud
detailsem informatsioon.

Hoidke seadet umbes 18 - 30 cm kérgusel nahapinnast ning

veenide suhtes 6ige nurga (tdisnurk) all. Hoolitsege ka selle eest, et
veenide kuvamise valgustuse keskkoht asuks otse veeni keskjoone
kohal. Arge ligutage voi pdorake seadet kummalegi veeni killjele -
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vastasel juhul ei Ghti kuvatav
veeni asukoht veeni tegeliku
asukohaga naha all. Tihtipeale
on voimalik kuvatava veeni
kvaliteeti parandada korgust
ja nurka kergelt korrigeerides.
Seadme lilgutamine nahale
ldhemale voi kaugemale voib
olenevalt patsiendi veresoon-
konna isedrasustest, ruumi val-
gustusest ja veenide stigavus-
est esile tuua lisaveene. Tootejuhendis on AV300 paigutamise kohta
toodud detailsem informatsioon.

Harjutuskaardi kasutamine

AV300 testimiseks enne patsiendil kasu- N

tamist, kasutage seadmega kaasas olevat o
harjutuskaarti. ()

Asetage kaardi valge kulg Ulespoole.
LU-litage AV300 ja veenide kuvamise
valgus sisse vajutades sinisele kiljenu-
pule. Hoidke AV300 ruudu kohal kes- <<
kel sedasi, et AV300 pohi on kaardi pin-
nast umbes 18 cm kérgusel ning sedasi,

et veenide kuvamise valgus tdidab nur-
gamarkide vahele jadva ala. Kohanda AV300 kérgust sedasi, et val-
gus taidab terve ruudu. Juhul kui hoiate seadet korrektselt, peaks
harjutuskaardile ilmuma “veen” mis thendub kaardile joonistatud
veeniga. Proovige AV300 pdoramist - markate, et simuleeritud veen
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hakkab kaduma kui liigute joonest kaugemale. Asetage seade uues-
ti sobivale kdrgusele ja veeniga 6ige nurga alla sedasi, et veen ilmub
uuesti ndhtavale. V8ite proovida AV300 ka enda kde tagumisel kiljel,
et 6iget tunnetust katte saada.

P6hisammud meelde jatmiseks

Vajuta sinisele kiljenupule

Veenide kuvamise valguse sisseltlitamiseks vajutage AV300 sinise-
le killjenupule. Veenide kuvamise seadete valimiseks vajutage kii-
relt sinisele kuljenupule ajal kui veenide kuvamise valgus on sisse
lilitatud. Valige patsiendile ja protseduurile sobivaimad seaded.
Veenide kuvamise valguse vélja ltlitamiseks vajutage sinisele kul-
jenupule 1/2 (pool) sekundit. See jatab seade todle sedasi, et saate
kasutada LCD ekraani. Veenide kuvamise valguse uuesti sisse lilita-
miseks vajutage uuesti sinisele kuljenupule. Saate uuesti alustada
veenide asukohtade madramisega. Valguse ja AV300 tdielikuks valja
lilitamiseks hoidke sinist kuljenuppu all kaks sekundit.

HOIATUS: Arge néidake veenide kuvamise valqust silmadesse.

ETTEVAATUST: Moningad haigused, ravimid vi tervislikud
olukorrad vdivad vahendada vdi takistada silmade pilgutamise
refleksi. Patsientide puhul, kelledel on vahendatud véi takistatud
silmade pilgutamine, soovitame kasutada kaitsvat silmakatet. Kasu-
tama peaks kaitset mis blokeerib 642 nm ja 785 nm. Kaubanduslikult
saadavatest toodetest on sobivad nditeks “Laser- Aid Eye Shield.”
Glendale™ ja Laser-Aid® kaitsed mis on nende vastavate omanike
poolt registreeritud kaubamargid.

AV300 KASUTUSJUHEND

Veresoonkonna hindamine

Kui veenide kuvamise tuli poleb, suunake AV300 valgus patsien-
di nahale. Voite seda teha enne kompimist, et kiire vaatluse kdigus
vahendada véimalike asukohtade arvu voi peale kompimist veeni
asukoha ja sobivuse kinnitamiseks.

Jalgige hoolikalt, et asetate AV300 korrektsele kdrgusele, 6ige nurga
alla ja eelpool kirjeldatud keskkohta. Tihtipeale énnestub veene pa-
remini naha kui podrate AV300 kergelt imber seadme telje, liigutate
seadet nahale ldhemale voi kaugemale ning proovite érnalt sinisele
kuljenupule vajutades erinevaid seadeid. Sobivad seaded saate vali-
da ka LCD ekraani kasutades.

Veeni asukoha kinnitamine

O

Peale patsiendi veresoonkonna
hindamist kinnitage protseduuri ja-

oks sobiv asukoht, kasutades selleks
tavapadraseid ja tdestatud meditsiinilisi
meetodeid nagu visuaalne vaatlus, kom-
pimine ja teised metoodikad.

Venipunktuuri sooritamisel

Venipunktuuri sooritamisel andke AV300 assistendi kdtte, et teil
oleksid protseduuri sooritamiseks vabad mélemad kded. AccuVein-
i veebilehel on lisavarustusena saadaval ka kded-vaba alus mida ve-
nipunktuuri sooritamisel kasutada saab. AV300 peaksid kasutama
ainult kvalifitseeritud tervishoiu spetsialistid ning ainult koos asjako-
haste visuaalsete ja kompivate veenide hindamise meetoditega.
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Laadimine, puhastamine ja probleemide lahendamine

7 AV300 laadimine

™ ] Kui AV300 aku hakkab ttihjenema (aku indi-
kaator vilgub kas kollaselt voi punaselt) peaks
akut laadima, asetades selle laadimisalusele
sedasi, et LCD ekraan jaab véljapoole. Ajal kui
AV300 on laadimisalusel, ei toota veenide ku-

vamise valgustus ning seadet ei saa kasutada.

Laadimise ajal kuvatakse animeeritud aku laadimise ikooni.

Juhul kui toodet kasutatakse asukohas kus puudub usaldusvddrne
elektrivarustus, saab lisaakusid laadida lisavarustuses oleva eraldi-
seisva akulaadijaga ning neid vajadusel asendusena kasutada.

Normaalse kasutamise korral tuleb AV300 aku valja vahetada umbes
iga kahe aasta tagant. Aku vahetamise vajaduse tunnusteks on pike-
mad laadimistsuklid, Ithemad kasutusajad ning halva aku mar-
guanne.

Aku asendamiseks ava akupesa selle kitsamast otsast seadme ala-
kuljel. Kasuta kruvikeerajat voi vaikese mindi serva. Jalgi hoolikalt,
et oleksid piisavalt ettevaatlik ja ei puudutaks ega kriimustaks sead-
me tagakuljel asuvaid ldatsesid. Aku laetust saad kontrollida ka ajal
mil see ei asu seadmes. Sisesta selleks pliiats voi kirjaklamber akul
asuvasse vdikesesse auku. Indikaatortuli stttib pdlema kui aku on
piisavalt laetud, et seadet saaks tavaoludes kasutada vahemalt 30
minutit.
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8 Puhastamine ja desinfitseerimine

HOIATUS: Kasutajad peaksid AV300 kontrollima, puhastama
ja desinfitseerima vastavalt enda asutuse eeskirjadele tagamaks, et
seade on enne igat kasutuskorda piisavalt puhas.

HOIATUS: AV300 ei tohi kasutada kui veenide kuvamise valguse
aken on kriimustatud voi mddrdunud. Juhul kui AV300 veenide
kuvamise valguse aken on kriimustatud, tuleks seade tagastada
AccuVein-ile hoolduseks.

AV300 korpuse puhastamiseks kasutage seebi ja vee, 70% iso-
propudli, 10% destilleeritud vees lahustatud kloorvalgendaja voi
kloorheksidiiniga. Puhastamiseks voib kasutada ka tavalisi majapi-
damises leiduvaid desinfiteerijaid ja lappe.

Arge uputage AV300, AV300 laadimisalust véi AV300 kded-vabad
alust vedelikku voi tehke neid sedavord marjaks, et vedelik jook-
seb seadmelt maha.

Arge kriimustage veenide kuvamise valguse akent; puhastage ai-
nult vastavalt juhistele.

Arge Uritage AV300 steriliseerida kuumuse véi survega sterili-
seerivate meetoditega.

Arge puhastage AV300 ajal mil see asub laadimisalusel véi kaed-
vabad alusel.

Arge puhastage AV300 ajal mil akupesa on avatud voi selle kaas
eemaldatud.

Uhendage laadimisalus enne puhastamist vooluvérgust vélja.
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Parimate tulemuste saavutamiseks tuleb AV300 alumisel kiljel
asuvad optilised pinnad ja tagakuljel asuvad ladtsed hoida ala-

ti puhtana. Kasuta ainult pehmet lappi mida on kastetud mitme
piisa 70% isopropudl alkoholiga. Mustus voi kriimustused veenide
kuvamise valguse aknal jdtavad veenikuvale tumedad varjud.

Probleemide lahendamine

Juhul kui AV300 tuvastab, et seade ei saa kor-
rektselt tootada, IUlitub veenide kuvamise val-
gus vadlja ning seade nditab kas alarmi- voi vea-
teadet. Alarmid kuvatakse kui kasutate seadet
liiga ktlmas (alla 5°C/41°F) véi liiga kuumas (Ule
40°C/104°F) keskkonnas. Temperatuurialarmi
kuvamisel viige seade lihtsalt tagasi sobiva t66-
temperatuuriga keskkonda.

Teised alarmid kuvatakse kui aku vajab laadi-
mist voi vahetamist.

Juhul kui seade kuvab veateate, katkestage AV300 kasutamine ko-
heselt. LUlitage seade vdlja, vajutades parempoolsele Gmmargusele
Power nupule LCD ekraani all. Vastasel juhul ltlitub seade automaat-
selt vdlja 30 sekundi méodudes. Seejarel votke Uhendust AccuVein-i
klienditoega telefonil (816) 997-9400.

AV300 KASUTUSJUHEND

Garantii ja tootja vastutus

10

AccuVein annab AV300-le aastase garantii, alates ostukuupdevast AccuVein-i voi autori-
seeritud edasimuuja kéest, juhul kui see on ostetud uuena, autoriseeritud edasimuujalt,
on korralikust materjalist ja hea koostekvaliteediga ning jargitud on tootja juhiseid toote
kasutamiseks ja hoolduseks. Toote lisade garantiiajad on jargnevad: laadimisalus - 1 aasta;
vooluadapter - 1 aasta; aku - 90 paeva. Juhul kui toode vdi selle osad ei vasta garantii-aja
jooksul esitatud nouetele parandab voi asendab AccuVein toote ilma kliendipoolsete li-
sakulutusteta. Peate AccuVein-i tehniliselt toelt saama ka RMA numbri. Lisainformatsiooni
saamiseks votke palun Ghendust AccuVein-i klienditoega numbril (816) 997-9400.

Garantiitingimuste kokkuvote

Garantii ei kata vale kasutamist voi toote teadlikku rikkumist. Garantii kaotab kehtivuse ka
juhul kui toodet hooldab keegi peale AccuVein-i véi autoriseeritud hooldaja. Lisaks Accu-
Vein-i kirjalikus garantiis toodule puuduvad igasugused muud garantiid.

AccuVein pakub ka vabatahtlikku Premium garantiilepingut mis pikendab AV300 garantii
kehtivusaega 3-aastani.

See on kdigest AccuVein-i garantiitingimuste kokkuvéte. Votke AccuVein-iga Ghendust,
vaadake tootejuhendit voi veebilehte www.accuvein.com/legal/warranty, et tutvuda
taielike garantiitingimustega.

n

Mitte mingis olukorras ei vastuta AccuVein voi klient teineteise ees mitte mingite juhus-
like, kaudsete, eriliste voi tegevusest tulenevate kahjude eest (sealhulgas kaotatud ka-
sum voi arivdimalus) mis on teisele poolele tekkinud ostu sooritamise voi liisingulepin-
gu sélmimise vai sellise lepingu toimimise voi rikkumise tagajérjel. Seda ka juhul kui pool,
kelle vastu ndue on esitatud, oli selliste kahjude tekkimise voimalusest informeeritud voi
teadlik. See piirang kehtib alati, hoolimata esitatavas néudes tstust leidvast vastutusest -
sealhulgas lepingu rikkumine, kahju tekkimine (ka hooletus) voi muudel juhtudel.

Vastutuse piirangud

| 9
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AV300 KASUTUSJUHEND

Toote tehnilised omadused

12  Tehnilised omadused

Eesti keel

Uldine
Kaal 275 grammi (9.7 0z.)
Suurus 5x6x20cm (2"x24"x79")
Aku AccuVein® BA300 kasutaja poolt asendatav

Li-lon 3.7V, 2,400 mAh

Jarjestikune todaeq (sisseliilitatud
veenivalgustusega)

Reeglina 2 tundi

Standardsete protseduuride arv mida
saab ldbi viia taielikult laetud akuga

360

Laadimise aeg (tdis aku)

Reeglina 2 tundi

Kasutamine Temperatuur | 4°Ckuni 40°C (39°F kuni 104°F)
Niiskus 5% kuni 85% RH kondensatsioonivaba

Transport Temperatuur | -20°Ckuni 50°C (-4°F kuni 122°F)
Niiskus 5% kuni 85% RH kondensatsioonivaba

Sailitamine Temperatuur | -20°Ckuni 50°C (-4°F kuni 122°F)
Niiskus 5% kuni 85% RH kondensatsioonivaba

Toote margistus

Toote ja seerianumbiri silt
Akupesas, aku all

Manufactured in USA -~ Ry ONLY. FOR EXTERNAL USE.

for AccuVein, LLC
E ONLY Conforms to UL Std. 60601-1; Cert. to
3.7V 2400mAh  BA300 battery. CAN/CSA Std. C22.2 No 601.1-M90

AV300 Rev. 1.2 ETLC@;;TED
0 avoszrooor  GE ((TD

Hl”Hl”H”lHl"HH"H”l””l” : : A 00021318

Laserturvalisuse silt koos laseri klassifikatsiooni mar-
gistusega
Akupesa véliskiiljel

Complies with 21 CFR AccuVein, LLC <
VISIBLE AND 1040.10 and 1040.11 ex- “ 40 Goose Hill Rd S
INVISIBLE LASER W cept for deviations pursu- Cold Spring Hrbr, NY - &
RADIATION. antto Laser Notice No. [REF] AV300 8
DO NOT STARE INTO 5n dated June 24,2007 Manufactured: S
BEAM. CLASS 2 Ce
LASER PRODUCT. A
Only 0086
Infosilt koos lasertoote margistusega
Akupesa kaane all
Wavelength 642 nm / 785 nm EAMIER?O flstOPE é
Peak Power 40 mW / 25 mW EC 25‘1‘3”‘;};5% N 2
Pulse Energy 2.57 pJ / 1.58 pJ » The Hague 8
Pulse Length 900 ns The Netherlands
REP | Phone: +31.70.345.8570
IEC / EN 60825-1 (2001/07) Fax: +31.70.346.7299
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